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Možná, že vás bude zajímat, jak se slavný a chlubivý Žabák dostal až na jeviště našeho divadla. Na 
počátku všeho žil v Anglii jeden tatínek, byl to spisovatel Kenneth Grahame, který měl malého neposlušného 
syna. A ten kluk se bál vody, a nechtěl trávit prázdniny u moře. A proto si pro něj tatínek vymýšlel 
příběhy na pokračování o veselých a ztřeštěných dobrodružstvích domýšlivého Žabáka i o jeho přátelích, 
kteří žijí u vody, ve vodě nebo kolem ní. Nakonec z dopisů, které psal svému synovi, vznikla kniha 
s názvem Vítr ve vrbách /The Wind in the Willows/. Všechno se to událo před 80 lety, kdy knížku 
poprvé četly anglické děti. Brzy byla přeložena do mnoha světových jazyků a u nás vyšla již v roce 1933 
pod názvem Žabákova dobrodružství s obrázky velkého českého malíře Josefa Čapka. A tahle veselá 
anglická pohádka se objevila i na jevištích divadel pro děti. Nejdříve v Anglii, pak i v jiných zemích 
a nakonec i u nás. A jestli si knížku o Žabákovi chcete přečíst, najdete ji v každé knihovně pro děti.
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